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IT
Pelle bovina
Spessore 1.1 / 1.3mm.
Concia al cromo, asciugaggio
sottovuoto, rifinizione anilina,
superficie pieno fiore, tipo di grana
leggermente mossa.
Colore leggermente nuvolato e
disuniforme per tintura in anilina.
Aspetto lucido e con colore
leggermente disuniforme.
Al tatto setosa e liscia.
Mano morbida e cascante.

BLEND

IT
Pelle europea.
Spessore 0.9 / 1.1mm.
Concia al cromo e riconcia 
con un mix di prodotti naturali 
e sintetici, tipici della concia 
al vegetale, per conferire 
rotondità e morbidezza.
Tintura in anilina che garantisce 
maggiore resistenza alla luce.
Al tatto morbida e naturale.
Aspetto vintage.
Fantasia mélange a due colori.

EN
Bovine leather
Thickness 1.1 / 1.3 mm.
Chrome tanning, vacuum drying,
aniline finishing, full grain surface.
Type of grain, not flat.
Uneven and slightly cloudy effect
color for aniline dyeing.
Shiny look and slightly uneven
color. Silky and smooth touch.
Soft hand.

EN
European leather.
Thickness 0.9 / 1.1mm.
Chrome tanning and re-tanning with
a mix of synthetic and natural products, 
typical for vegetable tanning, 
to give the roundness and softness.
Aniline dyeing to ensure high degree 
of light-fastness.
Soft and natural touch.
Vintage look.
Two colors mélange pattern.

FR
Cuir bovin
Épaisseur 1.1 / 1.3mm.
Tannage au chrome, séchage sous
vide, finition aniline, superficie pleine
fleur, légèrement grainée.
Couleur légèrement nuancée et non
uniforme par teinture aniline.
Aspect brillant et avec couleur
légèrement non uniforme.
Au toucher soyeux et lisse.
Main délicate et tombante.

FR
Cuir européen.
Épaisseur 0.9 / 1.1mm.
Tannage au chrome et re-tannage avec
un mélange de produits synthétiques et 
naturels, typique du tannage végétal,
pour donner de la rondeur et de la 
douceur.
Teinture aniline pour assurer un degré 
élevé de solidité à la lumière.
Au toucher doux et naturel.
Aspect vintage.
Fantaisie mélange en deux couleurs.

I campioni dei materiali sono un 
riferimento indicativo, l’ aspetto 
delle finiture può variare 
per la natura stessa del prodotto  

The samples of the materials are an 
approximate reference, the appearance 
of the finishes may vary because 
of the nature of the product itself 

Les échantillons des matériaux 
sont une référence indicative, l’aspect 
des finitions peut varier du fait de la 
nature même du produit 
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